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English
Safety Notes

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
[ _ | -| may result in electric shock, fire and/or serious

injury.

Save these instructions.

» This vacuum cleaner is not intend-
ed for use by children and persons
with physical, sensory or mental
limitations or a lack of experience
or knowledge.

This vacuum cleaner canbe used by
children aged 8 or older and by per-
sons who have physical, sensory or
mental limitations or alack of expe-
rience or knowledge if a person re-
sponsible for their safety supervis-
es them or has instructed them in
the safe operation of the vacuum
cleaner and they understand the
associated dangers. Otherwise,
there is a danger of operating errors
and injuries.

» Supervise children during use,
cleaning and maintenance. This will
ensure that children do not play with
the vacuum cleaner.

m WARNING Donot vacuum,materials that are

harmful to one’s health, e. g. dust
from beech or oak wood, masonry dust, ashestos. These
materials are considered carcinogenic.

Inform yourself about the valid regulations/laws for your
country concerning the handling of materials that are haz-
ardous to one’s health.

m WARNING !.lse the vacuum (Elgane!' only aftgr hav-

ing received sufficient information on
its usage. A thorough introduction reduces operating errors
and injuries.

m WARNING The vacuum cleangr is suitable fqr vac-
uuming dry materials and, by taking

suitable measures, also for vacuuming liquids. The pene-

tration of liquids increases the risk of an electric shock.

—

» Do not vacuum inflammable or explosive fluids; for ex-
ample, benzene, oil, alcohol, solvents. Do not vacuum
hot or burning dust. Do not operate the machine in
rooms where the danger of an explosion exists. The
dusts, vapours or fluids can ignite or explode.

m WARNING Switch the vacuum cleaner off immedi-

ately as soon as foam or water comes
out, and empty the container. Otherwise, the vacuum clean-
er can become damaged.

The vacuum cleaner may only be
|
m MPORTANT used and stored indoors. The pene-

tration of rain or moisture into the vacuum cleaner lid increas-
es the risk of an electric shock.

Clean the float at regular intervals.
!'! IMPORTANT >
o and check it for damage. Otherwise,
its function can be impaired.

» When operating the vacuum cleaner in damp environ-
ments, use a residual current device (RCD). Using a re-
sidual current device (RCD) reduces the risk of an electric
shock.

» Connect the vacuum cleaner to a properly earthed
mains supply. The socket outlet and the extension cable
must have an operative protective conductor.

» Before each use, check the vacuum cleaner, cable and
plug. Do not use the vacuum cleaner when defects are
detected. Do not open the vacuum cleaner yourself and
have it repaired only by qualified personnel using orig-
inal spare parts. Damaged vacuum cleaner, cables and
plugs increase the risk of an electric shock.

» Do not drive over, crush or stretch the cable. Do not
pull the cable to unplug the plug from the socket outlet
or to move the vacuum cleaner. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

» Before maintaining or cleaning the vacuum cleaner,
making any adjustments, changing accessories or plac-
ing the vacuum cleaner aside, remove the plug from the
socket outlet. This safety measure prevents accidental
starting of the vacuum cleaner.

» Provide for good ventilation at the working place.

» Have the vacuum cleaner repaired only through quali-
fied specialists and only using original spare parts. This
ensures that the safety of your vacuum cleaner is main-
tained.

» Before restarting, check the proper condition of the
vacuum hose. When doing this, leave the vacuum hose
mounted to the vacuum cleaner to prevent dust from
coming out. Otherwise, you could possibly inhale dust.

» Do not use the vacuum cleaner as a seat. The vacuum
cleaner could become damaged.

» Use the mains cable and the vacuum hose carefully.
Other persons could be harmed.

» Do not clean the vacuum cleaner with a water jet point-
ed directly at it. The penetration of water into the vacuum
cleaner lid increases the risk of an electric shock.
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» Products sold in GB only: Your product is fitted with a Product Description and Specifica-
BS 1363/A approved electric plug with internal fuse

(ASTA approved to BS 1362). tions
If the plug is not suitable for your socket outlets, it should
be cut off and an appropriate plug fitted in its place by an
authorised customer service agent. The replacement plug
should have the same fuse rating as the original plug. Intended Use
The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains
socket elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current
device (RCD) with a rated residual current of 30 mA or
less.

While reading the operating instructions, unfold the graphics
page for the vacuum cleaner and leave it open.

The vacuum cleaner is intended for vacuuming and extraction
of materials that are not hazardous to one’s health and for
non-flammable liquids. It is suitable for the increased de-
mands of industrial usage, as required in trades, industry and
workshops.

Use the vacuum cleaner only when you fully understand and
can perform all functions without limitation, or have received
Symb0|5 appropriate instructions.

The following symbols could have a meaning for the use of

Product Features
your vacuum cleaner. Please take note of the symbols and
their meaning. The correct interpretation of the symbols will ~ The numbering of the product features refers to the illustra-
help you to use the vacuum cleaner in a better and safer man-  tion of the vacuum cleaner on the graphics page.
ner. 1 Cable holder
Symbol Meaning 2 Carrying handle
m CAUTION _Read all safgty warn- z I(‘:ztr?g;f:re vacuum cover
ings and all instruc-
[m tions. Failure to follow the warnings and in- 5 Vacuum hose
—— structions may result in electric shock, fire 6 Release button for hose connection piece
and/or serious injury. 7 Hose connection piece
8 On/Off switch
9 Vacuum lid
10 Permanent filter
11 Float
12 Accessory holder
13 Dust bag

14 Plastic basket

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

Technical Data

All-Purpose Vacuum Cleaner GAS 11-21 GAS 11-21
Article number 060197A04. 0601 97A00.
Rated power input w 900 1100
Power input, max. W 1100 1300
Container volume (gross) | 21 21
Dust bag contents | 6 6
Vacuum* mbar 150 150
Airflow* I/s 50 50
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 kg 6.3 6.3
Protection class [o]/11 [O/1

*measured at the blower
The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For different voltages and models for specific countries, these values can vary.
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Assembly

» Before any work on the vacuum cleaner itself, pull the
mains plug.

Note: For vacuuming, the permanent filter 10 always must be

inserted. In addition, the dust bag 13 must be used when dry

vacuuming.

Replacing/Inserting the Dust Bag (see figure A)

~ Unlock the latches 3 and remove the vacuum lid 9.

- Pull off the full dust bag 13 from the connection flange to-
ward the rear. Close the opening of the dust bag by folding
down the lid. Remove the closed dust bag from the vacuum
cleaner.

- Slide the new dust bag 13 over the connection flange of the
vacuum cleaner. Make sure that the full length of the dust
bag 13 faces against the inner wall of the container 4. Re-
attach the vacuum lid 9.

- Lock the latches 3.

When using a dust bag 13, the permanent filter 10 remains
unclogged longer, the vacuuming performance is maintained
longer, and the disposal of dust is made easier.

Mounting the Vacuum Hose (see figure A)

Insert the vacuum hose 5 into the hose connection piece 7 un-
til it is locked.

Insert the extension tubes firmly into each other.

Insert the accessory holder 12 from above onto the holder of
the vacuum lid 9. Afterwards, insert the angle piece into the
accessory holder 12 from the bottom until it can be heard to
latch.

For disassembly of the accessory holder 12, press the ends of
the angle piece together and pull it out towards the bottom.
Remove the accessory holder 12 to the top.

Removing the Vacuum Hose (see figure A)

To remove the vacuum hose 5, press the unlocking button 6
to the left and pull out the vacuum hose 5 at the same time.

Operation
Starting Operation

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-

er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the vacuum cleaner. Equipment marked
with 230V can also be operated with 220 V.

Switching On and Off

To start the vacuum cleaner, set the On/Off switch 8 to posi-
tion “1”.

To switch off the vacuum cleaner, set the On/Off switch 8 to
position “0”.

Wet Vacuuming

» Do not vacuum inflammable or explosive fluids; for ex-
ample, benzene, oil, alcohol, solvents. Do not vacuum
hot or burning dust. Do not operate the machine in
rooms where the danger of an explosion exists. The
dusts, vapours or fluids can ignite or explode.

—

» The vacuum cleaner may not be used as a water pump.
The vacuum cleaner is intended for vacuuming air and wa-
ter mixtures.

» Before any work on the vacuum cleaner itself, pull the
mains plug.

Note: Before wet vacuuming, the dust bag 13 must be re-

moved and the container 4 must be emptied.

The vacuum cleaner is equipped with a float 11. When the
maximum filling height is reached, the vacuum cleaner
switches off. Set the On/Off switch 8 to position “0” and emp-

ty the container 4.

After vacuuming, remove the permanent filter 10 to prevent
the forming of mould and allow it to dry thoroughly; especially
before using it for dry vacuuming.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the vacuum cleaner itself, pull the
mains plug.

» For safe and proper working, always keep the vacuum
cleaner and ventilation slots clean.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

Removing/Replacing the Permanent Filter (see figure B)
To maintain the optimum performance of the vacuum cleaner,
clean the permanent filter 10 by brushing off or rinsing with
water after each use.

The permanent filter 10 can be replaced, if required. Cut
through the band at the soiled permanent filter 10 and re-
move the inserted plastic basket 14. Press the plastic basket
14 firmly into the new permanent filter 10.

Container

Wipe out the container 4 from time to time with acommercial-
ly available, non-scouring cleaning agent and allow to dry.

Malfunctions

In the case of insufficient vacuuming performance, check the
following:

- Is the vacuum lid 9 attached properly?

- Isthe hose system clogged?

- Are the extension tubes connected firmly?

- Isthe container 4 full?

- Isthe dust bag 13 full?

- Is the permanent filter 10 clogged with dust?

Emptying at regular intervals ensures optimum vacuuming
performance.

If the vacuuming performance is not achieved thereafter, take
the vacuum cleaner to customer service.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-

ing maintenance and repair of your product as well as spare

parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:
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www.bosch-pt.com Malaysia
Bosch’s application service team will gladly answer questions Robert Bosch Sdn. Bhd.
concerning our products and their accessories. No. 8A, Jalan 13/6
In all correspondence and spare parts orders, please always G.P.0.Box 10818
include the 10-digit article number given on the nameplate of 46200 Petaling Jaya
the product. Selangor, Malaysia
s . . Tel.: (03) 79663194
2:?:;" “:a':;';::"c of China Fax: (03) 79583838
. E-Mail: cheehoe.on@my.bosch.com
gg;ChBE?KV;;nggfd(Ch'“a) Co., Ltd. Toll-Free: 1800 880188
’ .bosch-pt.com.m!
Bin Jiang District 310052 -DoSCrpLcom.my
Hangzhou, P.R. China Thailand
Service Hotline: 4008268484 Robert Bosch Ltd.
Fax: (0571) 87774502 Liberty Square Building
E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com No. 287, 11 Floor
www.bosch-pt.com.cn Silom Road, Bangrak
HK and Macau Special Administrative Regions TBglngggk;S%%Ololl
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd. -
21st Floor, 625 King’s Road Fax: 022384783
North Point, Hong Kong Robert Bosch Ltd., P._O. Box 2054
Customer Service Hotline: +852 2101 0235 Bangkok 10501, Thailand
Fax: +852 2590 9762 www.bosch.co.th
E-Mail: info@hk.bosch.com Bosch Service - Training Centre
www.bosch-pt.com.hk La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
. 10/11 La Salle Moo 16
Indonesia Srinakharin Road
T e
Samutprakarn 10540
JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek I Thailar?d
Polz]dok Pinang, Kebayoran Lama Tel.: 02 7587555
Jakarta $elatan 12310 Fax: 02 7587525
Indonesia X
Tel.: (021) 3005 5800 Singapore
Fax: (021) 30055801 Powerwell Service Centre Ptd Ltd
E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com 65 Ubi Crescent, #06-03 Hola Centre
www.bosch-pt.co.id Singapore 408559
- Tel.: 6746 9770/71
o E-Mail: powerwellsc@gmail.com
, www.bosch-pt.com.s;
Fort Bonifacio Global City, . P 8
1634 Taguig City, Philippines Vietnam
Tel.: (02) 8703871 Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
Fax: (02) 8703870 13th Floor, 194 Golden Building
matheus.contiero@ph.bosch.com 473 Dien Bien Phu Street
www.bosch-pt.com.ph Ward 25, Binh Thanh District
Bosch Service Center: Ség‘;ﬁh' Minh City
9725-27 Kamagong Street
San Antonio Village lg;: ((83)) 2522 g’ggg
Makati City, Philippines .
Tel:(03) 6099081 Hotline: (08) 6250 8555
Fax: (02) 8976432 E-Mail: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
E-Mail: rosalie.dagdagan@ph.bosch.com www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn
Bosch Power Tools 1609 92A 1ER|(2.7.15)
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Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Egypt

Unimar

20 Markaz kadmat

Eltagmoa EL Aoul - New Cairo

Tel: +202 22476091 -95/ +2 02224 78072-73

Fax:+2 0222478075
E-Mail: adelzaki@unimaregypt.com

Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,

Addis Ababa, Ethiopia

Tel: +251 111 560 600, +251 111 560 600
E-Mail: foreverplc@ethionet.et

Nigeria

C. Woermann Ltd.

P.0.Box 318

6, Badejo Kalesanwo Street

Matori Industrial Estate

Lagos, Nigeria

Tel: +234 17 736 498, +234 17 730 904
E-Mail: d.kornemann@woermann-nigeria.com

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

The vacuum cleaner, accessories and packaging should be
sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of the vacuum cleaner into household waste!

Subject to change without notice.
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
‘m’ keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
[ .| untuk penggunaan. Kesalahan dalam
—') menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk

penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran
dan/atau luka-luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk ini dengan baik.
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» Mesin pengisap ini tidak untuk
digunakan oleh anak-anak dan
orang dengan cacat fisik, indera
atau mental atau kurang
berpengalaman atau pengetahuan.
Mesin pengisap ini dapat
digunakan oleh anak-anak yang
usianya di atas 8 tahun dan orang-
orang dengan kemampuan fisik,
indera atau mentalnya lemah atau
kurang berpengalan atau
pengetahuan, jika mereka diawasi
oleh orang yang bertanggung
jawab atas keselamatan mereka
atau diberi pengarahan mengenai
cara penggunaan mesin pengisap
yang aman dan mereka dapat
mengerti tentang bahaya yang
mungkin terjadi. Jika tidak, dapat
terjadi bahaya dari kesalahan
pengoperasian dan cedera.

» Awasi anak-anak Anda saat
penggunaan, pembersihan dan
pemeliharaan. Hal ini untuk
memastikan bahwa anak-anak tidak
bermain dengan pengisap.

m PERHATIKANLAH Janganlah menggur!akan
mesin untuk menghisap

bahan-bahan yang berbahaya bagi kesehatan, misalnya
debu kayu fagus silvatica atau kayu quercus, debu batu-
batuan, ashes. Bahan-bahan ini dianggap bisa menyebabkan
penyakit kanker.

Carilah informasi tentang peraturan/hukum yang berlaku
mengenai penanganan debu berbahaya di negara Anda.

I PERHATIKANLAH Andahanyaboleh
mengoperaSIkan mesin

penghisap, jika sebelumnya telah mendapat penjelasan
yang rinci tentang cara penggunaannya. Penjelasan yang
rinci mengurangi pengoperasian yang keliru dan terjadinya

luka-luka.

m PERHATIKANLAH Mesin ?enghisap cocok untuk
menghisap bahan-bahan yang

kering dan setelah dilakukan perubahan-perubahan
tertentu, juga cocok untuk menghisap cairan. Cairan yang
merembes masuk menambabh risiko terjadinya kontak listrik.

—
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» Janganlah menggunakan mesin untuk menghisap
cairan yang mudah terbakar atau mudah meledak,
misalnya bensin, minyak, alkohol, tiner. Janganlah
menggunakan mesin untuk menghisap debu yang
panas atau terbakar. Janganlah menggunakan mesin di
ruangan yang terancam bahaya terjadinya ledakan.
Debu, uap dan cairan dapat menyulut sendiri atau
meledak.

m PERHATIKANLAH Matika.n segera mesin ]
penghisap, jika busa atau air

merembes ke luar dan kosongkan segera tempat
penampung debu. Jika hal ini tidak dilakukan, mesin
penghisap bisa menjadi rusak.

m PERHATIKANLAH Mesin penghisap_ h_anya bo_leh
digunakan dan disimpan di

dalam gedung. Air hujan atau kebasahan yang merembes ke
dalam kepala pesawat menambah risiko terjadinya kontak
listrik.

m PERHATIKANLAH Bersihkanlah pengapung
secaraberkaladan periksalah,

apakah pengapung rusak. Pengapung yang rusak membuat
mesin tidak berfungsi dengan baik.

» Jika penggunaan mesin penghisap di tempat yang
basah tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar
pelindung terhadap arus penyimpangan. Penggunaan
sakelar pelindung terhadap arus penyimpangan
mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Sambungkan mesin penghisap hanya pada jaringan
listrik dengan hubungan tanah yang memenuhi
persyaratan. Stopkontak dan kabel penyambung harus
dilengkapi dengan penghantar tanah yang berfungsi
dengan baik.

» Setiap kali sebelum penggunaannya, periksalah mesin
penghisap, kabel dan steker. Janganlah menggunakan
mesin penghisap, jika ada kerusakan. Janganlah
membuka sendiri mesin penghisap dan biarkan mesin
penghisap direparasikan oleh orang-orang yang ahli
dan berpengalaman saja dan hanya dengan
menggunakan suku cadang asli bermerek Bosch. Mesin
penghisap, kabel dan steker yang rusak menambah risiko
terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menggilas atau menghimpit kabel.
Janganlah menarik pada kabel untuk mengeluarkan
steker dari stopkontak atau menggerakkan mesin
penghisap. Kabel yang rusak menambabh risiko terjadinya
kontak listrik.

» Selalu lepaskan steker dari stopkontak sebelum
melakukan perawatan atau pembersihan, melakukan
penyetelan, mengganti bagian aksesori atau
meletakkan mesin pengisap. Tindakan pencegahan ini
dilakukan untuk menghindari penyalaan mesin pengisap
yang tidak diinginkan.

» Upayakanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.

» Biarkan mesin penghisap direparasikan hanya oleh
orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli bermerek

Bosch Power Tools
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Bosch. Dengan demikian keselamatan kerja dengan mesin
penghisap selalu terjamin.

» Sebelum menggunakan mesin, periksalah keadaan
slang penghisapan, apakah mulus. Selama melakukan
ini, slang penghisapan harus dalam keadaan
tersambung pada mesin penghisapan, supaya tidak
keluar debu tanpa disengaja. Jika tidak, bisa jadi Anda
menghirup debu.

» Janganlah menggunakan mesin penghisap sebagai
tempat duduk. Mesin penghisap dapat menjadi rusak jika
diduduki.

» Gunakanlah kabel listrik dan slang penghisapan secara
teliti. Dengan benda-benda ini Anda dapat
membahayakan orang lain.

» Janganlah membersihkan mesin penghisap dengan
cara menyemprotkan air padanya. Air yang masuk ke
dalam kepala pesawat menambah risiko terjadinya kontak
listrik.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama
penggunaan mesin penghisap. Pelajari dan ingati simbol-
simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
mesin penghisap dengan jitu dan selamat.

(W

Bacalah semua
petunjuk-petunjuk
untuk keselamatan kerja dan petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan. Kesalahan
dalam menjalankan petunjuk-petunjuk
untuk keselamatan kerja dan petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan dapat
mengakibatkan kontak listrik, kebakaran
dan/atau luka-luka yang berat.

Y HATIHATI

—

Penjelasan tentang produk dan daya

Bukalah halaman lipatan dengan gambar dari mesin
penghisap dan biarkan halaman ini terbuka selama Anda
membaca petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.

Penggunaan alat

Mesin penghisap cocok untuk menghisap dan menyedot
bahan-bahan yang tidak merugikan kesehatan dan cairan
yang tidak mudah terbakar. Mesin penghisap cocok untuk
penggunaan secara profesional yang lebih berat, misalnya di
sektor kejuruan, industri dan di bengkel-bengkel.
Gunakanlah mesin penghisap hanya jika Anda mengenal dan
menguasai semua fungsinya dan bisa melakukan semuanya
atau telah mendapat petunjuk-petunjuk yang rinci tentang
penggunaannya.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan nomor-
nomor pada gambar mesin penghisap pada halaman
bergambar.
1 Cantelan untuk kabel
2 Gagang untuk mengangkat
3 Kunci untuk kepala pesawat
4 Tempat penampung debu
5 Slang penghisapan
6 Tombol pelepas kunci untuk pemegang slang
penghisapan
7 Pemegang slang penghisapan
8 Tombol untuk menghidupkan dan mematikan
9 Kepala pesawat
10 Filter langgeng
11 Pengapung
12 Pemegang aksesori
13 Kantung debu
14 Keranjang dari bahan sintetik

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar. Semua aksesori yang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Mesin penghisap serba guna GAS 11-21 GAS 11-21
Nomor model 060197A04. 060197A00.
Masukan nominal w 900 1100
Konsumsi maks. W 1100 1300
Volume tempat penampung debu (bruto) | 21 21
Volume kantung debu | 6 6
Tekanan pakum* mbar 150 150
Arus udara* I/s 50 50
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure 01:2014 kg 6,3 6,3
Klasifikasi keamanan [O]/11 [Oo/1

*diukur pada saluran penghisapan

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini bisa berla-

inan.
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Cara memasang

» Sebelum melakukan semua jenis pekerjaan pada mesin
penghisap, tariklah steker dari stopkontak.

Petunjuk: Jika mesin digunakan untuk melakukan

penghisapan, filter langgeng 10 selalu harus dipasangkan.

Jika mesin digunakan untuk menghisap bahan-bahan kering,

selain itu kantung debu 13 harus dipasangkan.

Mengganti/memasang kantung debu
(lihat gambar A)

- Buka kunci-kunci untuk kepala pesawat 3 dan singkirkan
kepala pesawat 9.

- Tarikkan kantung debu yang sudah penuh 13 dari flens
sambungan ke belakang sampai copot. Tutupkan lubang
dari kantung debu dengan cara melipatkan tutupnya.
Keluarkan kantung debu yang sudah ditutup dari mesin
penghisap.

- Sarungkan kantung debu 13 yang baru pada flens
sambungan dari mesin penghisap. Perhatikanlah supaya
kantung debu 13 dengan seluruh kepanjangannya berada
pada bagian dalam dari tempat penampung debu 4.
Pasangkan kepala pesawat 9.

- Kencangkan kembali kunci-kunci 3.

Jika digunakan kantung debu 13, filter langgeng 10 tidak

cepat buntu, daya penghisapan tahan lebih lama dan

membuang debu menjadi lebih mudah.

Memasang slang penghisapan (lihat gambar A)
Masukkan slang penghisapan 5 ke dalam pemegang slang
penghisapan 7 sampai mengancing.

Sambungkan pipa penghisapan sampai kencang.

Pasangkan pemegang aksesori 12 dari atas ke dalam
pegangan pada kepala pesawat 9. Setelah itu alat berupa siku
dimasukkan dari bawah ke dalam pemegang aksesori 12,
sampai terdengar mengancing.

Untuk melepaskan pemegang aksesori 12, tekan alat berupa
siku pada ujung-ujungnya dan tarikkannya ke bawah sampai
diluar. Lepaskan pemegang aksesori 12 dengan cara
menarikkan ke atas.

Melepaskan slang penghisapan (lihat gambar A)

Untuk melepaskan slang penghisapan 5, tekan tombol
pelepas kunci 6 ke kiri dan pada waktu yang sama slang
penghisapan 5 ditarik ke luar.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikanlah tegangan jaringan listrik! Tegangan
pengadaan listrik harus sesuai dengan data-data yang
tercantum pada label tipe mesin penghisap.

Menghidupkan/mematikan

Untuk menghidupkan mesin penghisap, tekan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 8 pada posisi 1.

Untuk mematikan mesin penghisap, tekan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 8 pada posisi ,0".

—
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Menghisap cairan

» Janganlah menggunakan mesin untuk menghisap
cairan yang mudah terbakar atau mudah meledak,
misalnya bensin, minyak, alkohol, tiner. Janganlah
menggunakan mesin untuk menghisap debu yang
panas atau terbakar. Janganlah menggunakan mesin di
ruangan yang terancam bahaya terjadinya ledakan.
Debu, uap dan cairan dapat menyulut sendiri atau
meledak.

» Janganlah sekali-kali menggunakan mesin penghisap
sebagai pompa air. Mesin penghisap cocok untuk
menghisap campuran udara dan air.

» Sebelum melakukan semua jenis pekerjaan pada mesin
penghisap, tariklah steker dari stopkontak.

Petunjuk: Sebelum melakukan pekerjaan menghisap cairan,

kantung debu 13 harus dikeluarkan dan tempat penampung

debu 4 harus dikosongkan.

Mesin penghisap dilengkapi dengan pengapung 11. Jika isi

maksimal tercapai, mesin penghisap mati. Tekan tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 8 pada posisi ,0“ dan

kosongkan tempat penampung debu 4.

Setelah melakukan penghisapan, keluarkan filter langgeng 10

untuk menghindarkan terjadinya bulukan dan biarkannya

menjadi kering sama sekali; terutama sebelum
menggunakannya untuk melakukan penghisapan bahan-
bahan kering.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum melakukan semua jenis pekerjaan pada mesin
penghisap, tariklah steker dari stopkontak.

» Jagalah supaya mesin penghisap dan lubang ventilasi
selalu bersih, supaya mesin penghisap bisa digunakan
dengan baik dan keselamatan kerja terjamin.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus
dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas
listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.

Mengeluarkan/mengganti filter langgeng

(lihat gambar B)

Bersihkan filter langgeng 10 setiap kali setelah penggunaan
dengan cara menyikatnya atau membasuhnya dengan air,
supaya daya penghisapan yang optimal dari mesin penghisap
tidak berkurang.

Jika perlu, filter langgeng 10 bisa digantikan. Potongkan pita
pada filter langgeng 10 yang sudah tersumbat dan keluarkan
keranjang dari bahan sintetik 14. Pasangkan keranjang dari
bahan sintetik 14 ke dalam filter langgeng 10 yang baru
dengan cara menekankannya.

Tempat penampung debu

Bersihkan tempat penampung debu 4 secara berkala dengan
cara menyeka dengan deterjen yang lazim bisa dibeli dan
tidak menyebabkan goresan pada permukaan dan biarkannya
menjadi kering.
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Gangguan pada mesin

Jika daya penghisapan berkurang, periksalah:
- Apakah kepala pesawat 9 telah dipasangkan dengan
betul?

- Apakah sistem slang tersumbat?

- Apakah pipa-pipa penghisapan disambungkan dengan
kencang?

- Apakah tempat penampung debu 4 penuh?

- Apakah kantung debu 13 penuh?

- Apakah filter langgeng 10 tersumbat oleh debu?

Jika mesin penghisap dikosongkan secara berkala, daya

penghisapan selalu optimal.

Jika daya penghisapan setelah itu tetap kurang, mesin

penghisap harus dikirimkan ke satu Service Center Bosch.

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati

membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-

produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10'" Floor

JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310
Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Mesin penghisap, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang mesin penghisap dalam sampah rumah
tangga!

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.

—
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Cac Nguyén Tac An Toan

Doc ky moi canh bao an toan va moi

hudng dan. Khéng tuan thi moi canh

H:D] bao va huéng dan duoc liét ké dudi day

c6 thé bi dién giut, gay chay va/hay bi

thuang tat nghiém trong.

Hay gii lai cac tai liéu hwdng dan nay.

»May hut bui nay khéng danh
cho tré em va nhirng nguoi cé
kha nang han ché vé thé chat,
cam giac va tinh than hoac
thiéu kinh nghiém va nhan
thue.

Tré em tur 8 tudi trg Ién va
nhirng nguoi c6 kha nang
han ché vé thé chét, cam giac
va tinh than hoac thiéu kinh
nghiém va nhéan thirc cé thé
dung may hut bui nay duéi su
giam sat cua ngudi chiu trach
nhiém dam bao an toan cho
ho hoac dudi sy huéng dan
cua nguoi da quen thudc véi
viéc s dung thiét bi nay dé
biét nhirng nguy hiém lién
quan dén viéc st dung may.
NéEu khdng sé c6 nguy cd sai sot
khi van hanh va gay thuong
tich.

»Hay giam sat tré nho khi s
dung, lam sach va bao
dudng. DE dam bao rang, tré
em khéng choi v6i may hut nay.

m CANH BAO Khéng dugc hut loai vat liéu gay

nguy hai dén strc khée con
ngudi, vd. mat cua cta gé s6i hay dau, bui cua
céng trinh né, amiang. Céac loai vat liéu nay dugc
xem la tac nhan gay ung thu.

Ban hay théng tin vé cac qui dinh / luat hién hanh
lién quan dén bui gay hai dén sirc khée tai dat
nudc cua ban.
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m CANH BAO C!u’ srd' dl{ngﬂméy,hl]’t buifau Ifhi

da nam r6 day du cac thong tin
vé cach st dung may. Sy trinh bay ky ludng lam
giam sai so6t trong van hanh va tén thuang.

m CANH BAO May hat bui thich hop dé hut vat
liéu khoé va, bang cach tuan theo
cac bién phap thich hgp, ciing c6 thé hat chat

I6ng. Su xam nhap cla céc chét Iong lam tang nguy

o bi dién giut.

» Khéng dugc hut loai chat 16ng dé chay hoac
nd; vi du nhu benzen, dau, con, dung méi.
Khéng duoc hut rac bi néng hay dang chay.
Khéng dugc van hanh may trong phong, noi
¢6 nguy co gay ra sy ¢ né. Rac, chat khi, chat
I6ng loai c6 thé gay chay hay nd.

m CANH BAo Tat may hut bui ngay Iap tirc khi

c6 bot hay nudc trao ra khéi
may, va d6 sach khoang chtra. Néu khong, cé thé
lam cho may hut bui bi héng.

m Luuy May hat bui cé thé chi dugc st dung va

cét gilr trong nha. Sy xam nhap cda nudc
mua hay hoi &m vao bén trong ndp clia may hat bui
lam tang nguy co bi dién giut.

m Luuy Lam sach phao tu d6ng-mé thudng

xuyén, va kiém tra xem c6 hu héng.

Néu khéng, hoat déng cia may co thé bi suy giam.

» Khi van hanh may hat bui 6 méi trudng &m
uwét, hay sir dung thiét bi ngat mach tu déng
(RCD). St dung thiét bi ngat mach tu déng (RCD)
lam giam nguy ca bi dién giut.

» NGi may hat bui vao nguén cung cép dién co
day nai dat thich hgp. O cim dién ngudn va day
c&m ndi phai c6 day dan bao vé su hoat dong.

» Truwdc méi Ian st dung, kiém tra may hat bui,
cap va phich cdm. Khong dugc st dung may
hat bui khi phat hién hu héng. Khong dugc tu
y mé may hut bui, va chi giao may hut bui cho
thg chuyén moén st dung phu tung thay thé
chinh hang dé stra chira. Lam hu hai may hat

bui, cap va phich cdm lam tang nguy ca dién giut.

» Khoéng dugc can qua, lam dap hay kéo cang
day cép dién. Khong dugc kéo day cép dién dé
kép phich cam ra khdi 6 dién hay dé di chuyén
may huat bui. Day cép dién bi hdng lam tdng nguy
ca bi dién giut.

» Hay thao phich cam ra khéi 6 cam dién, trudc
khi ban bdo dudng hoac lam sach, diéu chinh
thiét bi, thay phu kién, hoac dé xa may hut bui.
Bién phap than trong sé tranh viéc khéi dong may
hat bui khéng cha y.

» Tao cho nai lam viéc dugc thong thoang tét.

—

» Chi dua may hut bui cho thg chuyén mén co
kha nang va chi st dung phu tung thay thé
chinh hang dé stra chira. Diéu nay bao dam cho
sy an toan cda may huat bui ctia ban dugc gilt
nguyén.

» Trudc khi khéi dong lai, kiém tra tinh trang
phu hop cua voi hat. Khi thuc hién diéu nay,
dé voi hut gan vao may huat bui dé tranh bui
tuén ra ngoai. Néu khong, ban ¢ thé hit phai bui.

» Khéng dugc st dung may hat bui nhu 1a ghé
ngoi. May hat bui cé thé bi hu hdng.

» St dung cap dién chinh va voi hat mét cach
cén than. Co thé gay nguy hai cho nhiing ngudi
khéc.

» Khéng dugc lam sach may hat bui bang voi
phun nuéc huéng thdng vao may. Su xam
nh&p ctia nudc vao bén trong nap clia may hat bui
lam tang nguy co bj dién giut.

Tiéng Viét| 27

Cac Biéu Tuong

Céc biéu tuong sau day ham chira y nghia cho viéc
st dung may hat bui cda ban. Xin vui long luu y cac
biu tugng va y nghia clia chiing. Su hiéu dung cac
bi6u tugng sé gilip ban st dung may hut bui ding
cach thic va an toan hon.

Biéu Tuong | Y Nghia

Il m Luuy Poc ky moi canh bao

an toan va moi huéng
dan. Khéng tuan thi moi canh béo
va hudng dan dugc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giut, gay chay va/hay
bi thuong tat nghiém trong.

M6 Téa San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat

Trong khi doc cac hudng dan si dung nay, xin mé
céac trang gdp hinh anh cia may hat bui va dé mé
nguyén nhu vay.

Danh st dung cho

May hut bui dugc thiét ké dé hut va hit tach céc loai
vat liéu khong nguy hiém cho siic khée con ngudi va
céc loai chat 1dng khong chay. May thich hgp cho
nhu ciu dang gia tang trong viéc st dung trong ky
nghé, nhu cdu kinh doanh, nha may va céng xudéng.
Chi st dung may hat bui khi ban da hiéu rd va c6 thé
st dung moi chirc nang mot cach thong sudt, hay
dugc hudng dan st dung ding cach.
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Biéu trung clia san pham
Sy danh s6 cac dac diém cua san phdm dé tham
khao hinh minh hoa ctia may hat bui trén trang hinh
anh.

1 Mébc cai day dién

2 Tay Xéach

3 Ché6t cai may hat

4 Khoang chira

5 Vi 6ng hit

6 NUm bam nha khéa cda bd phan néi voi dng

7 B0 phan ndi voi 6ng

Théng s6 ky thuat

May Hut Bui Pa Nang

8 Cong tac Tat/Md

9 Théan ndp may hat
10 Phéu loc c6 dinh
11 Phao
12 Phan cai phu kién
13 Tui chdia bui
14 L6ng nhya
*Phu tung duoc trinh bay hay mé ta khong phai la mét
phén cua tiéu chuin hang héa dugc giao kém theo san
phdm. Ban c6 thé tham khao t6ng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung toi.

GAS 11-21 GAS 11-21

Ma s6 may 060197A04. 0601 97A 00.
Coéng suét vao danh dinh W 900 1100
Cong suét vao, t6i da w 1100 1300
Dung tich khoang chiia (t6ng thé) | 21 21
Suc chira tai dung bui | 6 6
Chan khéng* mbar 150 150
Ludng khi* I/s 50 50
Trong lugng theo Qui trinh EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 6,3 6,3
Cép do bao vé @/n =

* do tai quat théi

Céc gia tri da cho ¢ hiéu luc cho dién thé danh dinh [U] 230 V. D&i vdi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng cho mét

s6 qudc gia, cac gia tri nay cd thé thay déi.

< by
Su lap vao
» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may hat
bui, rat phich cdm dién ra.
Ghi Cha: Khi dung dé hat, phai luén luén 1&p phéu
loc ¢ dinh 10. Thém vao do, phai gén tdi dung bui
13 vao khi st dung dé hat kho.

Thay/Lap Tui Dung Bui (xem hinh A)

- Thao chét cai may hat 3 va nhic than nap may hat
9ra.

- Kéo tli dung bui da ddy 13 tir chd bich ndi ra phia
sau. Déng miéng tai dung bui lai bang cach gédp
n&p day xuéng. LAy tdi dung bui da g&p kin miéng
ra khéi may hut bui.

- Ludn tdi dung bui mai 13 qua bich ndi ciia may hut
bui. Bao dam toan bo chiéu dai cda tdi dung bui
13 ndm 4p sat vao mét trong khoang chira bui 4.
L&p than ndp may hdat 9 vao lai.

- Khoa chét cai 3.

Khi st dung tdi dung bui 13, phéu loc ¢6 dinh 10 it bi

nghet hon, va hiéu suét hat duy tri dugc l1au han, va

viéc don bui dugc thuc hién dé dang hon.

Gan Voi Ong Hat (xem hinh A)

L&p voi 6ng hat 5 vao trong bd phan néi voi 6ng 7
cho dén khi vao khép khoa.

L&p chat cac 6ng ndi lai véi nhau.

L&p phéan cai phu kién 12 tlr trén xudng |én trén ngi
g4n cua than nap may hat 9. Sau cung, 1ap miéng
chém hinh géc vudng vao phan cai phu kién 12 dua
tlr phia dudi 1én cho dén khi nghe tiéng vao khdp.
Dé thao phéan cai phu kién 12, bop hai ddu cia
miéng chém hinh gdc vudng lai va kéo xudng dudi.
Théo phan cai phu kién 12 hudng 1én trén.

Thao Voi Ong Hat (xem hinh A)

Dé thao voi 6ng hat 5, nhdn nim nhan nha khéa 6
vé bén trai va dong thoi kéo voi 6ng hit 5 ra cling
mét lac.

Van Hanh

Bat Pau Van Hanh

» Tuéan thid ding theo dién ap nguén dién! Dién
ap cuta nguodn dién phai phu hop vai dién ap
qui dinh r6 trén nhan may ctia may hut bui.
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Tat va Mé

D& mé may hut bui, chinh d&t céng tac Tat/Mé 8 vé

vi trf P,

Dé tat may hut bui, chinh dat cong tac T4t/M3 8 vé

vi tri “0”.

Hut Vat Am U6t

» Khong dugc hit loai chat 16ng dé chay hoac
né; vi du nhu benzen, ddu, c6n, dung méi.
Khoéng duoc hut rac bi nong hay dang chay.
Khéng dugc van hanh may trong phong, noi
c6 nguy co gay ra sy ¢6 né. Rac, chat khi, chét
I6ng loai c6 thé gy chay hay nd.

» May hat bui khong thé sir dung nhu mét may
bom nudc. May hat bui dugc thiét ké dé hut hdn
hop nudc va khéng khi.

» Trudc khi tién hanh bat ctr viéc gi trén may hat
bui, rat phich cdm dién ra.

Ghi Chu: Trudc khi hat vat 8m uét, phai 18y tdi dung

bui 13 ra va phai d6 sach khoang chira 4.

May hut bui dugc trang bi mét phao 11. Khi dat dén

mUc chira déy t6i da, may hat bui tu déng tat. Chinh

dat céng tAc Tat/Mé 8 vé vi tri “0” va d6 sach khoang

chia 4.

Sau khi hat xong, thdo phéu loc ¢ dinh 10 dé tranh

tao thanh khuén va dé cho khé hoan toan; dac biét

1a trude khi dung dé hut kho.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may hat
bui, rat phich cdm dién ra.

» DE su hoat déng an toan va binh thuéng, luén
luén giir may hat bui va cac khe thong gié
dwoc sach.

Né&u nhu can phai thay day dan dién thi céng viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc Bosch

Uy nhiém thyc hién dé tranh gap sy nguy hiém do
mdt an toan.

Thao/Thay Phéu Loc C8 Pinh (xem hinh B)

Dé gilr hiéu suét hoat dong t6i wu cta may hat bui,
hay lam vé sinh phéu loc ¢6 dinh 10 bang cach co
sach hay slc gil b&ng nudc sau mbi lan st dung.
C6 thé thay phéu loc ¢6 dinh 10, néu nhu cén phai
thay. Cat ddt vong nep phéu loc ¢6 dinh da ban 10
va thao 16ng nhya dang gén 14 ra. Nhan 16ng nhya
14 that chat vao trong phéu loc ¢ dinh mai 10.

Khoang chua

Lau chui khoang chira 4 thugng xuyén bang nudc
rifa c6 ban trén thi trudng, loai khéng co chét tdy va
dé cho kho.

—
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Cac Truc Trac

Trong trudng hop hiéu suét hat khéng day du, hay

kiém tra nhu sau:

- Than ndp may hat 9 c6 dugc 13p vao ding cach
khéng?

- Hé théng voi 6ng co bi tdc nghén?

- Céc 8ng néi g&n vao c6 that chit?

- Khoang ch(ra 4 ¢6 bi day?

- Tui dung bui 13 c6 bi day?

- Phéu loc ¢6 dinh 10 ¢6 bj rac lam tac nghén?

D6 sach khoang chira theo dinh ky dé bao dam hiéu

sudt hat dugc t6t nhat.

Né&u sau dé ma hiéu suét hat van khdng dat duoc,

dem may hut bui dén dai ly dich vu khach hang.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching t6i sé
tra 16i c&c cAu hdi lién quan dén viéc béo tri va slra
chira cac san pham ciing nhu cac phu tung thay thé
cda ban. Hinh anh chi tiét va théng tin phy tung thay
thé c6 thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu ting dung Bosch sé han hanh tra |Gi
céc cu hoi lién quan dén cac séan phdm clda ching
t6i va linh kién cta chung.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhéan cla hang héa.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quén Binh Thanh

Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Théi bo

May hat bui, phu kién, bao bi phai dugc phan loai dé
tai ché theo hudng than thién véi méi trudng.
Khoéng dugc vt béd may hat bui vao chung véi rac
sinh hoat théng thudng!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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